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Kuka muistaa ja kertoo?

On aina hauskaa pdastd kosketuk-
siin  sellaisten itseddn vanhempien
ikdluokkien kanssa, jotka ovat sdilyt-
tdneet eldvdn mielenkiinnon oman

aikansa tapahtumiin samalla kun he

muistivireytensd ja harrastustensa
puolesta ovat kuin eldvid tietokirjo-
ja. Ja ennen kaikkea tdllainen kos-
ketus, tapahtui se suullisesti tai kir-
jallisesti, on nuoremmalle iniehelle
hyvin hyédyllinen ja hedelmadllinen.

Minulla on ollut tilaisuus wvaihtaa
viime aikoina muutamia kirjeitd ka-
jaanilaisen nimimerkki HVC:n kanssa
kaikkien wvanhoista maakunnan
asioista kiinnostuneiden tuntema ni-
mismies Claudelin —, joka mm.
tdmdn meiddn Kaikumme perustajas-
ta, maisteri K. F. Kivekkddastid,
on pyynndstani kertonut mielenkiin-
toisia kokonaiskuvaa selventdvid
piirteitd, antanutpa viitteitdi muiden-

kin, hanen vakuutuksensa mukaan
tietorikkaampienkin, puoleen kddnty-
misestd. K. F. Kivekids oli aikanaan
erikoislaatuinen persoonallisuus, jon-
ka henkilékohtainenkin vaikutus,
saati sitten tdmdn Kaiun, oli maa-
kunnan elamdssd historiaan merkit-
semisen arvoinen. 'Kun henkilét, jot'-
ka tunsivat Kivekkddn, idltddn jo
ovat vanhoja ja harmaahapsia, olisin-
kin hyvin iloinen, jos joku heistd ha-
luaisi vaivautua ja kertoa tietonsa
lehtemme perustajasta ldahettamalla
joko Xirjeen puumerkille tai ilmoit-
tama:la, milloin ja minne voisi saa-
pua haastattelemaan. Koetettaisiin
sitten sopia ajasta ja paikasta, silla
vanhal asiat olisi saatava talteen oli
tdmén nykyajan eldminvauhti kuin-
ka kiircinen ja kuumeinen hyvdnsd.

Hyvin kiitollinen olisin myés kai-
kista viitteistd, jotka johtaisivat Ki-
vekkdan kirjoittamien, kustantamien
tai omistamien ja lukemien kirjojen

jaljille. Tamaénkaltaisella ainehistolla
olisi Kaiulle suuriarvoinen merkitys.
Samassa yhteydessa saisin varmaan
osviittaa myods sellaisten teosten huo-
mioimiseksi, jotka valaisevat aika-
kautta, jolloin Kivekéds ryhtyi ainut-
laatuiseen sanomalehtimiestoimeensa.
Olisikohan muuten sattumalta mis-
tddn saatavissa K. A. Jarven "Harry"-
teosta? Tavallisestihan nimimerkit
joutuvat olemaan antavana puolena,
milloin enemmaén, milloin vdhemmin
pdtevdnd. Jospa vaihteeksi leikki-
simme pdinvastoin!

Yhteinen ystavamme HVC kirjoit-
taa sitdpaitsi pari rivid vanhasta to-
veristaan Ilmari Kiannostakin,
jonka tieddn talven alussa matkusta-
neen — kavalasti kylldakin, niinkuin
[timaan tietdjat: lyhintd tietd — La-
vialle, minkd paikkakunnan hdn mai-

nitsi ainoana, josta hdn sai talviasun-
non. Eikd tunnu hullumpi paikka
olevankaan, pari idyllistd vanhaa

myllyd lie 1dhimpind naapureina, ku-
ten jollain Alfons Daudetilla muinoin
Provencen  aurinkoisessa  maassa.

Sielld Kianto nyt kuuluu tekevéan uut- |-

terasti kirjallista tvotd. Kortitse, jos-

ta ihme ja kumma sain selvés, ilmoit-
ti hdn minulle jo aikaa sitten, ettd
“Poika maailman kylilld”, vanha ka-
sikirjoitus, ilmestyy tdnd vuonna, eh-
kd tdna talvenakin, ja nyt HVC ker-
too, ettd "Moskovan maisterin”, joka
arvatenkin liittyy omaeldmédkerralli-
siin muistiinpanoihin "Papin poika”
ja "Nuori runoilijamaisteri”, puh-
taaksikirjoittaminen sujuu  hyvad
vauhtia. Odotamme jdnnitykselld!

Otava puolestaanhan aikoo kuvit-
taa kuulun "Ryysyrannan Joosepin'.
Nuorten taiteilijain keskuudessa tie-
dédn kilpailun herédttdneen mielenkiin-
toa, eikd ihmekddn, mutta varmaan
siind kdy, niinkuin HVC kirjoittaa,
ettd kuvittaja hukkuu aiheiden run-
sauteen. Onneksi tydlle varmaan
olisi, jos kuvittajalla olisi tilaisuus
kdydd katsomassa Joosepin kotinurk-
kia. Myds jénnittdvd juttu ndhda
valmiina!

Eik3 sitten muuta t&lld kertaa, ter-
veiset vain niin HVC:lle kuin IK:lle,
mikali sattuvat pakinaiseni huomaa-
maan!

Panu.



